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OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2024/1163
ze dne 8. iinora 2024,

kterymi se méni obecné zisady (EU) 2015/510 o provddéni rimce ménové politiky
Eurosystému (ECB/2014/60) (ECB/2024/4)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na prvni odrdzku
¢lanku 3.1, ¢lanky 9.2, 12.1, 14.3, 18.2 a prvni odstavec ¢ldnku 20 tohoto statutu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Dosazeni jednotné ménové politiky vyZzaduje vymezeni ndstrojii a postupd, jez méd Eurosystém vyuZivat za ticelem
provadéni této politiky jednotnym zptsobem ve viech ¢lenskych stitech, jejichz ménou je euro.

Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (') by mély byt zménény, aby zahrnovaly
potiebné technické a redakéni dpravy tykajici se urcitych aspektl operaci ménové politiky.

Obecné zasady Evropské centralni banky ECB/2012/27 (?), kterymi se fidil transevropsky expresni automatizovany
systém ztctovani plateb v redlném ¢ase (TARGET2), byly zruSeny obecnymi zdsadami Evropské centrdlni banky
(EU) 2022912 (ECB/2022/8) (*), které upravuji transevropsky expresni automatizovany systém zuctovani plateb
v redlném case nové generace (TARGET). Zmény zavedené obecnymi zdsadami (EU) 2022/912 (ECB[2022/8) je
tfeba zohlednit v obecnych zasadach (EU) 2015/510 (ECB/2014/60).

Dny vyhldSeni, pfidéleni a vypofadani hlavnich refinan¢nich operaci a pravidelnych dlouhodobéjsich refinan¢nich
operaci by mély byt sladény, aby se usnadnil pfechod mezi témito dvéma druhy operaci. Ddle by mél byt upraven
asovy ramec pravidelnych dlouhodobgjsich refinan¢nich operaci, aby se zabranilo pfekryvani obou druhti operaci.
Kromé toho by méla byt vyjasnéna pravidla pro zaokrouhlovani drokti u pravidelnych dlouhodobéjsich
refinan¢nich operaci, aby byl zajistén harmonizovany pistup.

Neékteré aspekty vydavani dluhovych cennych papirti Evropské centralni banky (ECB) je tfeba déle vyjasnit, pokud jde
o totoznost jejich zdkonného emitenta a formu jejich emise a drzby.

Je tieba déle vyjasnit zachdzeni s referenénimi hodnotami tykajicimi se trokovych sazeb v souvislosti se zptisobilosti
zajisténi pro ucely operaci ménové politiky Eurosystému, zejména pokud jde o referenéni hodnoty tykajici se
urokovych sazeb, které jsou spravovany ve Spojeném kralovstvi. Administratofi referen¢nich hodnot ze Spojeného
krdlovstvi, stejné jako ostatni administrdtofi referen¢nich hodnot nachdzejici se mimo Unii, by méli byt povazovani
za administratory referen¢nich hodnot ze tfetich zemi, pficemz dohlizené subjekty v Unii by mély pouzivat
referenéni hodnoty poskytované administratory ze tietich zemi pouze tehdy, pokud je jejich pouzivani v Unii
povoleno v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 (¥.

Obecné zdsady Evropské centraln{ banky (EU) 2015/510 ze dne 19. prosince 2014 o provadéni rimce ménové politiky Eurosystému
(obecné zésady o obecné dokumentaci) (ECB[2014/60) (Ur. vést. L 91, 2.4.2015, s. 3).

Obecné zdsady Evropské centrdlni banky ECB[2012/27 ze dne 5. prosince 2012 o transevropském expresnim automatizovaném
systému zG&tovan{ plateb v redlném ase (TARGET?2) (UK. vést. L 30, 30.1.2013, s. 1).

Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2022/912 ze dne 24. tinora 2022 o transevropském expresnim automatizovaném
systému zictovani plateb v redlném Case nové generace (TARGET) a o zruSeni obecnych zdsad ECB[2012/27 (ECB[2022/8)
(Ur. vést. L 163, 17.6.2022, s. 84).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ervna 2016 o indexech, které jsou pouzivdny jako referen¢ni
hodnoty ve financnich nastrojich a finan¢nich smlouvich nebo k méfeni vykonnosti investicnich fondd, a o zméné
smérnic 2008/48/ES a 2014/17/EU a naiizeni (EU) ¢. 596/2014 (Ut. vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).
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(10)

(12)

(13)

Je tieba vyjasnit otazky tykajici se zptsobilosti zaji§téni ve formé dluhopisti vazanych na udrZitelnost s pravy na
zru$eni zvySovéni sazby kupénu.

Je zapotiebi harmonizovat pravidla Eurosystému pro zpiisobilost zajisténi vztahujici se na zarucend aktiva, a to tak,
7e se dale uptesni piipady, v nichZ se uplatiiuji pfislusné pozadavky na zptisobilost. Pouzitelnost téchto pozadavki
by méla zdviset na tom, zda zdruka slouZi k dosaZeni souladu piislusného aktiva s pozadavky Eurosystému na
avérovou kvalitu.

Je nezbytné vyjasnit rdmec Eurosystému pro hodnoceni udvérového rizika, pokud jde o vykazovini
pravdépodobnosti selhdni protistranami na zdkladé pouziti pFstupti zaloZenych na internim ratingu (IRB)
a poskytovani vzord, které ma vyplnit ratingova agentura, kterd Zadd o pfijeti jako externi ratingovd agentura.

Jako soucdst opatteni ke zmirnéni pozadavki na zajisténi, kterd Rada guvernérii piijala v reakci na pandemii
COVID-19 s cilem umoznit protistranim Eurosystému, aby si zachovaly dostate¢né zptisobilé zajisténi a mohly se
Gcastnit vSech operaci na poskytnuti likvidity, Rada guvernérti dne 7. dubna 2020 rozhodla, Ze pro tuzemské
pouziti by mély Gvérové pohleddvky v okamziku, kdy je protistrana predklddd jako zajisténi, dosahovat minimdlni
vyse 0 EUR, nebo jakékoli vyssi ¢astky, kterou miiZe stanovit ndrodni centrdlni banka ¢lenského statu, jehoz ménou
je euro (dale jen ,ndrodni centrdlni banka“), kterd tyto pohleddvky pfijimd jako zajisténi. S ohledem na postupné
rudeni téchto opatfeni ke zmirnéni poZadavki na zaji§téni Rada guvernéri dne 30. listopadu 2023 rozhodla
obnovit minimaln{ prahovou vysi 25 000 EUR, které by mély Gvérové pohleddvky mobilizované na individudlnim
zdkladé dosahovat, aby byly zpusobilym zajisténim pro tuzemské pouziti podle obecnych zdsad (EU) 2015/510
(ECB/2014/60). Pii svém rozhodovani vzala Rada guvernéri v dvahu tyto skutenosti: potiebu harmonizovat
pouzivani tGvérovych pohleddvek jako zaji§téni pro Gvérové operace Eurosystému; skutenost, Ze uvérové
pohleddvky pod touto prahovou hodnotou predstavuji malé procento z celkového objemu zajisténi
mobilizovaného protistranami Eurosystému, a potiebu zlepsit provozni a ndkladovou efektivnost postupt
tykajicich se mobilizace a vyfizeni v souvislosti s pfijimanim tivérovych pohledavek jako zajisténi.

V zéjmu posileni ochrany Eurosystému pfed riziky spojenymi s pfijimanim tvérovych pohledavek jako zajisténi by
méla byt piislusnd ndrodni centrdlni banka opravnéna ptijmout opatieni, kterd povaZuje za nezbytnd, pokud se
zjist, Ze postupy a systémy, které protistrana pouZzivd, jiz nejsou pro predkldddni informaci o Gvérovych
pohleddvkach Eurosystému pfiméfené. Tato opatfeni by méla zahrnovat &aste¢né nebo tdplné pozastaveni
mobilizace tivérovych pohledédvek danou protistranou, dokud piislusnd ndrodni centralni banka neprovede nové
ovéfeni vhodnosti postupti a systémtl, které protistrana pouzivd k pfedkldddn{ informaci o ivérovych pohleddvkach
Eurosystému.

V souladu s rozhodnutim Rady guvernérii ze dne 22. ¢ervna 2022 md byt do ramce hodnoceni Gvérového rizika
zavedena v3eobecnd zdsada tykajici se zvefejiiovani informaci o rizicich spojenych se zménou klimatu v avérovych
hodnocenich vypracovdvanych externimi ratingovymi agenturami.

Je tfeba provést Gpravy rdamce Eurosystému pro protistrany, pokud jde o piistup k operacim ménové politiky
Eurosystému, s cilem upfesnit zachdzeni s protistranami, které nespliiuji kapitdlové pozadavky stanovené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, () zachdzeni s protistranami, které porusuji pozadavek na
pocatecni kapitdl stanoveny v ¢lanku 93 nafizeni (EU) ¢ 575/2013 a v piislusnych vnitrostdtnich pravnich
piedpisech, jakoZ i zachdzeni s protistranami a zpusobilymi aktivy vydanymi subjekty, na néZ se vztahuji
restriktivni opatfeni Evropské unie.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na tvérové

instituce a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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(14) Je zapottebi harmonizovat piipady selhdni v rdmci Eurosystému, a to i s cilem zajistit transparentnost
a konzistentnost a rovné podminky pro protistrany Eurosystému pii operacich ménové politiky.

(15) Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) (°) bylo zménéno, pokud jde o tGroceni drzenych
minimdlnich rezerv. Zmény zavedené nafizenim Evropské centrdlni banky (EU) 2023/1679 (ECB/2023/21) () je
proto tieba zohlednit v ustanovenich obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), kterd se tykaji minimalnich
rezerv.

(16) Obecné zdsady (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) je proto tieba pfislusnym zptisobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1

Zmény

Obecné zasady (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) se mén takto:

(1) Odkazy na ,TARGET2* se nahrazuji odkazy na ,TARGET* v téchto ustanovenich: ¢l. 2 body 6 a 26, ¢l. 19 odst. 1 a 2,
¢l. 22 odst. 1, ¢l. 51 odst. 1 a 3, ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 61 odst. 1, €l. 177 odst. 2 pism. d), ¢l. 186 odst. 2 pism. b), nadpis
casti sedmé A, ndzev ¢lanku 187a, ndvéti ¢l. 187a odst. 1, ¢l. 187a odst. 4, nazev ¢lanku 187b, ¢l. 187b prvni véta,
nézev clanku 187c¢, ¢l. 187¢ prvni véta, ¢l. 187¢ pism. b), ndzev ¢lanku 187d a ¢ldnek 187d;

(2)  Cladnek 2 se méni takto:

a)

bod 24-a se nahrazuje timto:

»(24-a) ,Gvérem ECONS* avér poskytnuty v rimci nouzového zpracovani ve smyslu bodi 2.3 a 3.2 dodatku IV
k pfiloze I obecnych zdsad Evropské centrdlni banky (EU) 2022/912 (ECB/2022/8) (*);

()  Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2022/912 ze dne 24. tinora 2022 o transevropském
expresnim automatizovaném systému zdctovéni plateb v redlném case nové generace (TARGET)
a o zruSeni obecnych zdsad ECB/2012/27 (ECB/2022/8) (Ut. vést. L 163, 17.6.2022, s. 84);

bod 46 se nahrazuje timto:

,(46) ,vnitrodennim Gvérem“ vnitrodenni Gvér ve smyslu ¢l. 2 bodu 35 obecnych zdsad (EU) 2022/912
(ECB/2022/8) ve spojeni s bodem 35 piilohy III téchto obecnych zdsad;*;

bod 91 se nahrazuje timto:

,(91) ,TARGET" nebo ,systémem TARGET* transevropsky expresni automatizovany systém zictovani plateb
v redlném Case nové generace, ktery je upraven obecnymi zdsadami (EU) 2022/912 (ECB[2022/8);%

vklddd se novy bod 91a, ktery zni:

,(91a) ,0¢tem TARGET* Gicet TARGET ve smyslu ¢l. 2 bodu 59 obecnych zdsad (EU) 2022/912 (ECB[2022/8)
ve spojeni s bodem 59 prilohy III téchto obecnych zdsad;*;

() Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) 2021/378 ze dne 22. ledna 2021 o uplatiiovani povinnosti minimdlnich rezerv (ECB/2021/1)
(Ur. vést. L 73, 3.3.2021, 5. 1).

(') Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) 2023/1679 ze dne 25. srpna 2023, kterym se méni nafizeni (EU) 2021/378 o uplatiiovani
povinnosti minimélnich rezerv (ECB/2021/1) (ECB/2023/21) (Ut. vést. L 216, 1.9.2023, 5. 96).
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V ¢lanku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Dlouhodobgjsi refinan¢ni operace jsou provddény prostrednictvim nabidkovych fizeni s proménlivou sazbou,
ledaze se Eurosystém rozhodne je provést prostiednictvim nabidkovych fizeni s pevnou sazbou. V takovém piipadé
muzZe byt sazba platnd pro nabidkovd Fizeni s pevnou sazbou vdzdna na referenéni sazbu (napf. priimérnou sazbu
pro hlavni refinan¢ni operace) po celou dobu této operace, a to s urcitym rozpétim nebo bez ngj. Je-li piislusnd

urokova sazba vypoctena jako primér referen¢ni sazby po celou dobu trvani operace, vypocitd se zaokrouhlenim
priméru na nejméné osm desetinnych mist.;

V ¢l. 8 odst. 2 se pismeno d) nahrazuje timto:
,d) provadgji je decentralizované ndrodni centralni banky;*;
V ¢l. 10 odst. 4 se pismeno €) nahrazuje timto:
,€) provadgji je decentralizované ndrodni centrdlni banky.*;
V¢l 11 odst. 5 se pismeno d) nahrazuje timto:
,d) provadgji je decentralizované ndrodni centralni banky;*;
Clanek 12 se ménf takto:
a) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Terminované vklady jsou vedeny na tétech u doméci narodni centrdlni banky.*;
b) v odstavci 6 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) provadéjije decentralizované narodni centralni banky.”;
Clanek 13 se ménf takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Dluhové cenné papiry ECB jsou vydavany v zaknihované podobé u depozitife cennych papirt
v Clenském stdté, jehoZ ménou je euro. Jsou drzeny v zaknihované podobé.”;

b) v odstavci 5 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) jsou nabizeny decentralizované narodnimi centralnimi bankami.”;
Clanek 19 se mén{ takto:
a) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Protistrany mohou mit pfistup k mezni zdpujni facilité poté, co o to pozidaji svou doméci narodni
centrdlni banku nejpozdéji do 18:15 stiedoevropského casu (SEC) (¥), coz je uzdvérka pro vyuzivani stalych
facilit podle dodatku V piilohy I obecnych zasad (EU) 2022912 (ECB[2022/8). V posledni obchodni den
udrzovaciho obdobi minimélnich rezerv Eurosystému kon¢i lhiita pro podini Zddosti o pfistup k mezni
zdpujéni facilité o 15 minut pozdéji. Za vyjimecnych okolnosti mize Eurosystém uplatnit delsi Ihtity. V zddosti
o ptistup k mezni zapGjéni facilité musi byt uvedena vyse pozadovaného avéru. K zajisténi transakce protistrana
dodéd dostatend zpusobild aktiva, pokud tato aktiva pfedem neuloZila u domdci ndrodni centrdlni banky
v souladu s ¢l. 18 odst. 4.

(*)  SEC zohledfiuje zménu na stiedoevropsky letn{ ¢as.
b) Vodstavci 6 se prvni véta nahrazuje timto:

,Je-li na konci obchodniho dne celkovy zistatek na G¢tech TARGET protistrany u domdci ndrodni centrlni
banky po dokonéeni kontrolnich postup na konci dne zdporny, povazuje se tento zdporny zistatek

“,

automaticky za zddost o vyuziti mezni zapGjéni facility (,automatickd zddost).;
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(10)

(11)

(12)

(13)

V ¢lanku 20 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Uvér poskytnuty v raimci mezni zaptijéni facility md splatnost jeden den. Uvér se splaci ndsledujici den, kdy

jsou v provozu: a) systém TARGET a b) piislusné systémy vypofadani obchodli s cennymi papiry, a to k okamziku

jejich otevieni.

Clanek 22 se mén{ takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:
,2.  Protistrany mohou mit pfistup k vkladové facilité poté, co o to pozddaji svou domdci narodni centrdlni
banku nejpozdgji do 18:15 stiedoevropského ¢asu (SEC) (*), coZ je uzdvérka pro vyuZivani stélych facilit podle
dodatku V prilohy I obecnych zdsad (EU) 2022/912 (ECB/2022/8). V posledni obchodni den udrzovaciho
obdobi minimdlnich rezerv Eurosystému kon¢i lhita pro poddni Ziddosti o pfistup ke vkladové facilité

o 15 minut pozdéji. Za vyjime¢nych okolnosti maze Eurosystém uplatnit del$i lhaty. V Zadosti o pFistup ke
vkladové facilité se uvede ¢dstka, kterd md byt uloZena.

() SEC zohledfiuje zménu na stiedoevropsky letni ¢as.”;
b) odstavec 3 se zrusuje;
V ¢ldnku 23 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Splatnost vkladii v ramci vkladové facility je jeden den. Vklady drzené na zdkladé vkladové facility jsou splatné
nasledujici den, kdy je v provozu systém TARGET, a to k okamziku jeho otevieni.*;

Cl. 25 odst. 2 méni takto:
a) druhd véta se nahrazuje timto:

,Charakteristiky standardnich a rychlych nabidkovych fizeni jsou totozné, s vyjimkou ¢asového ramce a okruhu
protistran.”;

b) tabulka 5 se zrusuje;

c) vkldda se tato novd tabulka 5a:

+TABULKA 54

Indikativni ¢asovy rdmec standardnich a rychlych nabidkovych fizeni (€asové iidaje jsou uvedeny ve
sttedoevropském case (¥))

Standardni nabidkov4 fizeni
Hlavn{ refinanéni Pr?.‘:i,deh.lé dl?u,h odo- Rychld nabidkovi fizent
béjsi refinanéni ope-
operace
race
i , v s T-1 T-1 T
Vyhldseni nabidkového Fizeni 15:40 15:55 hhemm
Lhita pro poddvéni nabidek protistranami T T ¥
09:30 10:00 00:30
Vyhlasovani vysledkd nabidkového fizeni T T *
y v 11:30 12:00 01:35
Vypotadani transakeci T+1 T+1 T

(* (¥ Stfedoevropsky ¢as (SEC) zohledfiuje zménu na stfedoevropsky letn{ ¢as.

“ o,

T znamend ,obchodni den“.*

d) tabulka 6 se zrusuje;
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(17)

V ¢l. 28 odst. 3 se tabulka 7 nahrazuje timto:

,Tabulka 7

Bé&zné obchodni dny pro hlavni refinanéni operace a pravidelné dlouhodobéjsi refinancni operace

Kategorie operaci na volném trhu Bézny obchodni den (T)
Hlavni refinan¢ni operace Kazdé utery (*)
Pravidelné dlouhodobéjsi refinancni operace Posledn{ dtery kazdého kalenddiniho mésice (**)

(*)  Z divodu svatkd se miize uplatnit zvlastni rozvrh.
(**) S ohledem na vdnocni svétky se prosincové operace obvykle uskutecni o tyden diiv, tedy v pfedposledni ttery v mésici.”;

V clanku 49 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Platebni piikazy souvisejici s tcasti na operacich na volném trhu nebo s vyuzitim stilych facilit se
vyporddavaji na dctech protistran u ndrodni centrdlni banky nebo na détech jiné Gvérové instituce Gcastnici se
systému TARGET.";

V ¢lanku 58 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Aby se mohly tcastnit tivérovych operaci Eurosystému, poskytnou protistrany Eurosystému aktiva, kterd jsou
zpusobild jako zajisténi pro tyto operace. Vzhledem k tomu, Ze Gvérové operace Eurosystému zahrnuji vnitrodenni
uvér, musi zajisténi, které protistrany poskytuji ve vztahu k vnitrodennimu Gvéru, rovnéz spliiovat kritéria
zpusobilosti vymezend v téchto obecnych zdsadich, jak je uvedeno v obecnych zdsadich (EU) 2022/912
(ECBJ2022/8).

Clanek 63 se ménf takto:
a) vodst. 1 pism. b) bodé i) se prvni odrazka nahrazuje timto:

,— sazba penézniho trhu v eurech, jejiZz pouziti je v Unii povoleno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 (*), napf. krdtkodobd eurovd sazba (€STR) (vCetné slozené nebo
primérné denni €STR), Euribor nebo obdobné indexy; pro prvni ajnebo posledni kupén mize byt
referen¢ni sazbou linedrni interpolace mezi dvéma dobami do splatnosti téze sazby penézniho trhu
v eurech, napf. linedrni interpolace mezi dvéma raznymi dobami do splatnosti sazby Euribor,

(*)  Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. Cervna 2016 o indexech, které jsou
pouzivdny jako referen¢ni hodnoty ve finan¢nich néstrojich a finan¢nich smlouvich nebo k méfeni
vykonnosti investicnich fondl, a o zméné smérnic 2008/48/ES a 2014/17/EU a naiizeni (EU)
¢.596/2014 (Uf‘ vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).%

b) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:
,¢) kupdny s odstupriovanou nebo proménlivou sazbou vdzanou na vykonnostni cile udrzitelnosti, pokud:

i) splnéni vykonnostnich cilt udrzitelnosti ze strany emitenta nebo podniku patfictho do téZe skupiny
emitenta dluhopisi vdzanych na udrZitelnost podléhd ovéfeni nezdvislou treti osobou v souladu
s podminkami dluhového néstroje a

ii) uddlost zvyseni sazby kupénu a/nebo souvisejici platba nebyly emitentem ani jinym zptsobem
zruSeny ¢i zneplatnény.”;

¢) dopliiuje se novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Odchylné od odstavce 4 se kupénova struktura u kupénti s odstupniovanou nebo proménlivou sazbou
vazanou na vykonnostn{ cile udrZitelnosti nepovaZuje za nezptsobilou z diivodu pouhé existence prava
emitenta na zruSen{ nebo zneplatnéni uddlosti zvySeni sazby kupénu nebo souvisejici platby.”;

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/1163/oj



UF. vést. L, 26.4.2024

CS

(18)
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(22)

(23)

(24)

V ¢clanku 69 se vklada novy odstavec 1a, ktery znf:

,<la. Pozadavek stanoveny v odst. 1 prvni vét¢ se nevztahuje na rucitele dluhového ndstroje, pokud zdruka
neslouzi k dosazeni souladu tohoto dluhového néstroje s poZadavky na tvérovou kvalitu obchodovatelnych aktiv.”;

V ¢ldnku 70 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Aby byly zptsobilé, musi byt rucitelé dluhovych néstroji usazeni v EHP, s vyjimkou piipadd, kdy zdruka
neslouzi k dosaZeni souladu daného dluhového néstroje s pozadavky na tvérovou kvalitu urcitych dluhovych
ndstrojii, s vyhradou vyjimek obsazenych v odstavcich 3 a 4. Moznost vyuZit k dosazeni souladu s prislusnymi

pozadavky na tvérovou kvalitu pro ur¢ité dluhové nastroje rating rucitele od externi ratingové agentury je
vymezena v ¢lanku 84.%

Nadpis ¢sti ¢tvrté hlavy II kapitoly 1 oddilu 2 pododdilu 3 se nahrazuje timto:

,Zvlastni kritéria zptsobilosti dluhovych cennych papirti vydanych ECB nebo ndrodnimi centrdlnimi bankami pfed
pfijetim eura pFislusnym ¢lenskym statem®;

Clanek 81 se ménf takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:

,Kritéria zptisobilosti dluhovych cennych papirti vydanych ECB nebo ndrodnimi centrdlnimi bankami pred
pfijetim eura piislusnym clenskym statem*;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Na dluhové cenné papiry vydané ECB a dluhové cenné papiry vydané ndrodnimi centrdlnimi bankami
pfed piijetim eura p¥islusnym ¢lenskym stitem, jehoZ ménou je euro, se nevztahuji kritéria stanovend v hlavé II
této Cdsti Ctvrté.;

V ¢l. 90 pism. b) bodg iii) prvni odrdzce se prvni pododrazka nahrazuje timto:

,— sazba penézniho trhu v eurech, jejiz pouziti je v Unii povoleno v souladu s nafizenim (EU) 2016/1011, napf.
€STR (v¢etné slozené nebo primérné denni €STR), Euribor nebo obdobné indexy;*;

Clanek 93 se nahrazuje timto:

,Cldnek 93

Minimdlni velikost @ivérovych pohledivek

Pro tuzemské pouziti musi Gvérové pohledavky v okamziku, kdy je protistrana predkldda jako zajisténi, dosahovat
minimélni prahové vyse 25 000 EUR, nebo jakékoli vyssi ¢astky, kterou muiZe stanovit domdaci ndrodni centrdlni
banka. Pro pfeshrani¢ni pouziti plati minimalni prahova vyse 500 000 EUR.%

V ¢lanku 95 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Dluzniky a ruciteli zptisobilych tivérovych pohleddvek musi byt nefinan¢ni podniky, subjekty vefejného
sektoru (kromé vefejnych finan¢nich instituci), mezindrodni rozvojové banky nebo mezindrodni organizace. Tento

pozadavek se nevztahuje na ruditele tivérové pohledavky, pokud zdruka neslouzi k dosazeni souladu této tvérové
pohledavky s pozadavky na Gvérovou kvalitu neobchodovatelnych aktiv.”;

V ¢lanku 96 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Rucitel z Gvérové pohledavky musi byt rovnéz usazen v ¢lenském staté, jehoZ ménou je euro, ledaze zaruka
neslouZi k dosazeni souladu této tivérové pohleddvky s pozadavky na Gvérovou kvalitu neobchodovatelnych aktiv.;
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V ¢lanku 97 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) rutitele (pouze v pripadé, Ze existuje zdruka a tato zdruka slouzi k dosazeni souladu tvérové pohledavky
s pozadavky na tivérovou kvalitu neobchodovatelnych aktiv);*;

Clanek 100 se nahrazuje timto:

,Cldnek 100

Ovéfeni postupii a systémii pro pfedloZeni dvérovych pohledivek

1. Narodni centrdlni banky, orgdny dohledu nebo externi auditofi pted prvni mobilizaci tivérovych pohledavek
protistranou provéi{ vhodnost postupii a systémd, které protistrana pouziva, kdyz Eurosystému preklddd informace
o tvérovych pohledavkach. Ovérovani postupti a systémi se nasledné provadi nejméné jednou za pét let. V piipadé
podstatnych zmén téchto postupti nebo systémi je mozné provést nové ovéteni.

2. Pokud ndrodni centrdlni banky, orgdny dohledu nebo externi auditofi zjisti, Ze postupy a systémy, které
protistrana pouZivd, jiZ nejsou pro predklddani informaci o Gvérovych pohleddvkich Eurosystému pfiméfené,
ndrodni centrdlni banka zapojend do ovéfovani pfijme opatfeni, kterd povazuje za nezbytnd a kterd mohou
zahrnovat ¢aste¢né nebo dplné pozastaveni mobilizace tGvérovych pohledavek protistranou, dokud nebude
provedeno nové ovéfeni vhodnosti postuptt a systémi, které protistrana pouzivd k predklddani informaci
o tvérovych pohledavkach Eurosystému.”;

Clanek 104 se méni takto:
a) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,1. Uvérové pohleddvky musi byt plné pievoditelné a musi je byt mozno bez omezeni mobilizovat ve
prospéch Eurosystému. Smlouva o tivérové pohledavce, jind smluvni ujedndni mezi protistranou a dluznikem
ani zdruka, existuje-li zdruka ve vztahu k takové Gvérové pohleddvce, nesmi obsahovat zddné ustanoveni
omezujici mobilizaci Gvérové pohleddvky jako zajisténi, ledaze vnitrostdtni pravni pfedpisy stanovi, Ze tato
smluvni omezeni nemaji vliv na pfevoditelnost a mobilizaci Gvérové pohledévky jako zaji§téni nebo Ze jimi
nejsou dotena prava Eurosystému, pokud jde o mobilizaci zajisténi.

2. Uvérové pohledivky musi byt mozné bez omezeni realizovat ve prospéch Eurosystému. Smlouva
o uvérové pohledavce, jind smluvni ujedndni mezi protistranou a dluznikem ani zdruka, existuje-li zdruka ve
vztahu k takové tvérové pohleddvce, nesmi obsahovat Zddné ustanoveni omezujici realizaci tGvérové
pohledavky vyuzité jako zajisténi pro Gvérové operace Eurosystému, at uz se tykd poZadavkd na formu, cas
nebo jiny aspekt realizace.”;

b) odstavec 3a se nahrazuje timto:

,3a.  Ndrodni centralni banky pouziji mechanismus k zaji§téni eliminace nebo podstatného zmirnéni rizika
zapoctenti, kdyz jako zajisténi ptijimaji Gvérové pohledavky.;

V ¢lanku 107a se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7.  Rozhodnym prdvem, kterym se fidi neobchodovatelné dluhové néstroje kryté zpusobilymi Gvérovymi
pohleddvkami, ptivodce, dluznici a p¥{padné rucitelé podkladovych Gvérovych pohleddvek, dohody o podkladovych
uvérovych pohledavkach a jakékoli dohody, kterymi se zajistuje ptimy ¢i neptimy pfevod podkladovych avérovych
pohledévek z piivodce na emitenta, je pravo stitu, ve kterém je emitent usazen. Tento pozadavek se vztahuje na
rucitele podkladovych tvérovych pohledavek pouze v piipadé, ze zdruka slouzi k dosazZeni souladu s pozadavky na
uvérovou kvalitu tivérové pohledavky.”;

V ¢lanku 113 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zaruky poskytnuté ruciteli, které slouzi k dosazeni souladu s pozadavky Eurosystému na tvérovou kvalitu,
musi byt v souladu s touto hlavou.”;
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(33
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Cl. 118 odst. 1 ménf takto:

a)

pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) v pipadé obchodovatelnych aktiv v souladu s ¢lankem 70 v EHP, ledaze zdruka neslouzi k dosaZeni
souladu daného obchodovatelného aktiva s pozadavky na Gvérovou kvalitu pro ur¢ity dluhovy ndstroj.
Moznost vyuzit k dosaZeni piislusnych pozadavki na tvérovou kvalitu pro obchodovatelnd aktiva rating
rucitele od externi ratingové agentury je vymezena v ¢lanku 84;%

pismeno ¢) se nahrazuje timto:

,€) v piipadé tvérovych pohleddvek v souladu s ¢lankem 96 v ¢lenském stdté, jehoz ménou je euro, ledaze
zdruka neslouzi k dosaZeni souladu dané dvérové pohleddvky s pozadavky na dvérovou kvalitu
neobchodovatelnych aktiv. MoZnost vyuzit k dosaZeni souladu dané tivérové pohledavky s p¥islusnymi
pozadavky na tvérovou kvalitu tivérovych pohleddvek hodnoceni rucitele je vymezena v ¢lanku 108.

V ¢lanku 120 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

4.

Externi ratingové agentury musi byt transparentni, pokud jde o zaclenéni rizika zmény klimatu do jejich

metodik a ratingtl, pokud takové riziko zmény klimatu mize byt zdrojem Gvérového rizika. Pravidelné poskytuji
ECB aktudlni informace o svych ¢innostech v této oblasti.”;

Clanek 122 se mén{ takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Zaucelem vyddni souhlasu rdmce Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika s internim systémem na
bazi ratingd musi protistrana podat Zddost k domdaci ndrodni centralni bance. Interni systém na bdzi ratingti
muzZe byt v rdmci Eurosystému pro hodnoceni tivérového rizika schvilen pouze tehdy, pokud piislusny organ
protistrané povolil tento systém pouzivat pro tcely kapitdlovych pozadavki. Pokud byl interni systém na bdzi
ratingl pro tyto ucely povolen, ale toto povoleni je nésledné odiato, rusf se soucasné i schvéleni v rdmci
hodnoceni tivérového rizika.”;

v odstavci 3 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) informace o piistupu k pfifazovani pravdépodobnosti selhdni dluznikiim, véetné ddajii o ratingovych
stupnich a souvisejicich ro¢nich pravdépodobnostech selhdni, které jsou k urcovani zpusobilych
ratingovych stupnt pouzivany. Pravdépodobnost selhdni, jak je uvedeno v ¢l. 59 odst. 3, vykdzand
systémem protistrany na bazi ratingg, je ,kone¢nd“ pravdépodobnost selhdni, kterd se pouZije pro vypocet
kapitdlovych pozadavki, véetné veskerych regulatornich spodnich limitli, navyseni, p¥islusnych dprav,
konzervativni marze, odchyleni a pfifazovani do rdimcovych stupnic pro tcéely dohledu;*;

V ¢l 123 odst. 4 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d)

ozndmeni skute¢nosti nebo okolnosti doméci ndrodni centrdlni bance, které by mohly podstatné ovlivnit dalsi
poutziti interntho systému na bézi ratingl pro Géely rdmce Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika nebo
zpusob, jakym interni systém na bdzi ratingli zjiStuje zptsobilé zajisténi, zejména véetné podstatnych zmén
interntho systému protistrany na bdzi ratingd, které by mohly ovlivnit zpiisob, jakym ratingové stupné nebo
pravdépodobnosti selhdn{ z interniho systému na bdzi ratingt odpovidaji harmonizované ratingové stupnici
Eurosystému. Patf{ sem mimo jiné veskeré zmény ovliviiujici pravdépodobnosti selhani uvedené v ¢l. 122
odst. 3 pism. d), které intern{ systém na bdzi ratingli pouzivd k vypoctu kapitdlovych pozadavkd.

Cl. 144a odst. 2 se ménf takto:

a)

0

pismeno a) se nahrazuje timto:

»3) ¢tu TARGET protistrany ve smyslu ¢l. 27 odst. 6 ¢asti I pfilohy I obecnych zdsad (EU) 2022/912

z 0

(ECB/2022/8); nebo*;

pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) s pfedchozim souhlasem z jakéhokoli ti¢tu TARGET jiné tivérové instituce uréené protistranou.;

pismeno c) se zrusuje;
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(36) V¢l 154 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) pokud se tykd postupti ke konci dne a podminek pfistupu k mezni zdptjcni facilité, povinnost jako zajisténi
pfedem predlozit dostate¢nd zplsobild aktiva, je-li na G¢tech TARGET protistrany po ukonceni kontrolnich
postupti ke konci dne zdporny zistatek a dochdzi tak k automatické zddosti o vyuziti mezni zaptjéni facility ve
smyslu ¢l. 19 odst. 6, nebo v p¥ipadé protistrany, jejiz pristup k operacim ménové politiky Eurosystému byl
omezen podle ¢lanku 158, povinnost zachovat vyuziti operaci ménové politiky Eurosystému v rdmci
vymezeného limitu.;

(37) Clanek 158 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Protistrandm, které podléhaji dohledu podle ¢l. 55 pism. b) bodu i), avSak nespliuji kapitdlové pozadavky
stanovené nafizenim (EU) ¢ 575/2013 na individudlnim ajnebo konsolidovaném zdkladé v souladu
s pozadavky v oblasti dohledu, a protistrandm, které podléhaji srovnatelnému dohledu podle ¢l. 55 pism. b)
bodu iii), av§ak nespliiuji pozadavky srovnatelné s kapitdlovymi pozadavky stanovenymi v nafizeni (EU)
¢. 575/2013 na individudlnim a/nebo konsolidovaném zaklad€, se automaticky omezi piistup k operacim
ménové politiky Eurosystému z diivodu obezietnosti. Omezeni musi odpovidat trovni pfistupu k operacim
ménové politiky Eurosystému v dobé, kdy bylo takové neplnéni pozadavki ozndmeno Eurosystému. Timto
omezenim nejsou dotéena zddnd dalsi diskre¢ni opatteni, kterd mtze Eurosystém pfijmout. Nerozhodne-li
Rada guvernért ECB na Zddost pfislusné ndrodni centrdlni banky jinak, protistranim se automaticky pozastavi
piistup k operacim ménové politiky Eurosystému z divodu obezfetnosti, pokud plati nékterd z téchto
skutec¢nosti:

a) soulad s kapitdlovymi pozadavky nebyl prostfednictvim odpovidajicich a v¢asnych opatfeni obnoven
nejpozdéji do 20 tydni od referenéniho data pro shromazdovani tdaji, pfi kterém bylo zjisténo neplnéni
pozadavk;

b) neplnéni pozadavkil bylo zji§téno mimo rdmec shromazdovani ddajti a plnéni kapitdlovych pozadavki
nebylo obnoveno do osmi tydnt ode dne, kdy piislusny orgdn dohledu potvrdil, Ze protistrana jiz
nespliiuje minimdln{ kapitdlové pozadavky, a nejpozdéji do 20 tydnd po skonéeni pfislusného ctvrtleti.”;

b) vkldda se novy odstavec 3b, ktery zni:

,3b.  Eurosystém muzZe z davodu obezfetnosti docasné nebo uplné vyloucit anebo omezit p¥istup téch
protistran k operacim ménové politiky Eurosystému, které porusuji poZadavek na pocate¢ni kapitdl stanoveny
v ¢lanku 93 nafizeni (EU) €. 575/2013 a v piislusnych vnitrostdtnich pravnich predpisech.;

¢) odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8.  Eurosystém mtiZe v souladu s ¢ldnkem 166 docasné nebo tplné vyloucit anebo mizZe omezit p¥istup
protistran k operacim ménové politiky Eurosystému, dojde-li u nich k selhdni podle ¢lanku 165, jak je
proveden ve smluvni nebo vefejnopravni Gpravé uplatiiované piislusnou narodni centrélni bankou.*;

d) vkladd se novy odstavec 8a, ktery zni:

,8a. Eurosystém muze piistup protistrany k operacim ménové politiky Eurosystému namisto omezeni
s okamzitou platnosti docasné vyloucit, pokud plati viechny tyto podminky:

a) jsou splnény podminky pro omezeni pfistupu stanovené v odstavcich 2, 3 a 4;

b) nesplacend expozice protistrany vi¢i operacim ménové politiky Eurosystému se v okamzZiku neplnéni
pozadavk rovnd nule;
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¢) protistrana méla v priibéhu poslednich 90 obchodnich dnt pfedchdzejicich rozhodnuti o uloZeni opatient
nulovou expozici vii¢i vnitrodennimu Gvéru a autokolateralizaci.”;

V &l 159 odst. 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) aktiva vydand, spoletné vydand, obsluhovand nebo zarucend protistranami anebo subjekty, s nimiZ jsou
protistrany Gzce propojeny, na néz se vztahuji opatfeni spocivajici ve zmrazeni penéznich prostfedkd nebo jind
opatfeni, véetné omezujicich opatfeni, kterd zavedla Unie podle ¢ldnk 75 nebo 215 nebo podobnych
relevantnich ustanoveni Smlouvy nebo kterd zavedl clensky stdt a kterd omezuji pouzivini penéZnich
prostredkd, a/nebo*;

Clanek 165 se nahrazuje timto:

,Cldnek 165

Piipady selhédni

1. Kazdd ndrodni centralni banka uplatiiuje smluvni ¢i vefejnopravni tpravu, kterd stanovi pfipady selhdni, které
se povazuji bud za automatické (,automatické pfipady selhdni), nebo diskrecni (,diskrecni ptipady selhdni®), jak je
uvedeno v tomto ¢lanku.

2. Zaautomatické piipady selhdni podle odstavce 1 se povazujt:

a) rozhodnuti soudniho nebo jiného piislusného orgdnu o zahdjeni likvida¢niho fizeni nebo o jmenovani
likvidatora nebo jiné podobné osoby, nebo o zahdjeni jiného podobného postupu vici protistrané. Pro tcely
pismene a) se piijeti opatfeni k pfedejiti krizi nebo opatfeni krizového fizeni ve smyslu smérnice 2014/59/EU
vidi protistrané nepovazuje za automaticky ptipad selhdni;

b) na protistranu se vztahuji opatieni spocivajici ve zmrazeni penéZnich prostiedkt nebo jind opatfeni, véetné
omezujicich opatfeni, kterd zavedla Unie podle ¢ldnku 75 nebo 215 nebo podobnych relevantnich ustanoveni
Smlouvy a kterd omezuji pouZzivani jejich penéznich prostiedkd;

¢) protistrana jiz nepodléhd systému minimdlnich rezerv Eurosystému, jak to vyzaduje ¢l. 55 pism. a);

d) protistrana jiz nepodléhd harmonizovanému dohledu Unie/EHP nebo srovnatelnému dohledu podle ¢l. 55
pism. b);

) protistrana se stane subjektem pro likvidaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 99a.
3. Zadiskre¢ni ptipady selhdni podle odstavce 1 se povazuij:

a) piislusny soudni nebo jiny orgdn vyda ve vztahu k protistrané rozhodnuti o provedeni interven¢niho opatfeni
jiného nez podle odst. 2 pism. a), kterym se omezuje jeji obchodni ¢innost, vetné moratoria, nebo
reorganiza¢niho opatfeni nebo jiného obdobného postupu, jehoz cilem je zajistit nebo obnovit finanén{ situaci
protistrany a vyhnout se pfijetf rozhodnuti typu uvedeného v odst. 2 pism. a);

b) protistrana jiZ nespliiuje zadny z provoznich pozadavkd domdaci ndrodni centrdlni banky uvedenych v ¢l. 55

pism. d);

¢) protistrana pisemné vyhlds{ svou tGplnou nebo ¢dstecnou platebni neschopnost nebo neschopnost splnit své
zdvazky vyplyvajici z operaci ménové politiky nebo z jinych transakei se svou domdci ndrodni centralni
bankou nebo s jinou ndrodni centrdlni bankou, nebo protistrana pfestane vykondvat ¢innost zakotvenou ve
svych stanovach nebo obdobnych zaklddacich dokumentech, nebo protistrana u¢ini prohldseni o svém zdméru
piestat vykondvat ¢innost zakotvenou ve svych stanovach nebo obdobnych zaklddacich dokumentech, nebo
protistrana dobrovolné uzavie se svymi véfiteli dohodu o vyrovnani zdvazkd, nebo protistrana je nesolventni
nebo je pokldddna za nesolventni nebo za neschopnou splacet své dluhy;
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d) procesni tkony pted piijetim rozhodnuti podle odst. 2 pism. a) nebo pism. a) nebo f) tohoto odstavce, véetné
navrhu na odnéti povoleni vykondvat ¢innost podle: a) smérnice 2013/36/EU nebo naiizeni (EU) ¢. 575/2013
nebo b) smérnice 2014/65/EU), jak byly provedeny piislusnym ¢lenskym stitem, jehoZ ménou je euro;

e) je jmenovan docasny spravce nebo jiny obdobny tfednik s pravomoci omezit schopnost protistrany plnit své
zdvazky vici Eurosystému;

f) je jmenovén spravce, svéfensky spravce nebo obdobny tfednik ve vztahu k celému majetku protistrany nebo
jeho podstatné &sti;

g) protistrana ucini nespravné nebo nepravdivé prohldseni nebo jiné pfedsmluvni ujisténi (nebo se md za to, Ze je
ucinila) podle platnych pravnich predpist v souvislosti s:

i) operacemi ménové politiky nebo jakymikoli jinymi transakcemi se svou domdci ndrodni centralni
bankou nebo s jinou ndrodni centrélni bankou nebo

ii) dodrzovanim veskerych pravnich predpisti, které se na ni mohou vztahovat, coz miize ohrozit plnéni
zdvazkl protistrany vyplyvajicich z dohody, kterou uzaviela za ucelem provddéni operaci ménové
politiky Eurosystému;

h) povoleni protistrany vykondvat ¢innost podle smérnice 2014/65/EU, jak je provedena v pfislusném ¢lenském
staté, jehoZ ménou je euro, je pozastaveno nebo zruseno;

i) protistrané je pozastavena nebo ukoncena tcast v platebnim systému, jehoZ prostfednictvim se provadéji platby
v rdmci operaci ménové politiky, nebo ji je (s vyjimkou ménovych swapil) pozastavena nebo ukoncena tcast
v systému vypofadani obchodi s cennymi papiry, ktery se pouzivd pro vypotrddani operaci ménové politiky
Eurosystému;

j)  vidi protistrané jsou piijata opatieni ve smyslu ¢l. 41 odst. 1, ¢l. 43 odst. 1 a ¢lanku 44 smérnice 2013/36/EU;
k) pokud jde o reverzni transakce, protistrana neplni ustanoveni tykajici se opatfeni ke kontrole rizika;

) pokud jde o repo obchody, protistrana nezaplati ndkupni cenu nebo cenu zpétného odkupu nebo nedodd
koupend ¢i zpét odkoupend aktiva; nebo pokud jde o zaji§téné Gvéry, protistrana nedodd aktiva nebo nesplati
uvér v patfi¢nych terminech pro takovou platbu nebo doddn;

m) pokud jde o ménové swapy pro ucely ménové politiky a terminované vklady, protistrana nezaplati ¢dstku
v eurech; nebo pokud jde o ménové swapy pro tcely ménové politiky, protistrana nezaplati ¢astku v cizi méné
v patfi¢nych terminech pro takové platby;

n) nastane piipad selhdni, ktery se podstatné nelisi od piipadti podle tohoto ¢lanku, ve vztahu k protistrané na
zakladé dohody uzaviené za tlelem spravy devizovych rezerv nebo vlastnich zdroji ECB nebo kterékoli
nérodni centrdlni banky;

0) protistrana neposkytne ptislusné informace, coz mé vazné dasledky pro doméci ndrodni centrdlni banku;

p) protistrana nesplni jiny sviij zdvazek vyplyvajici z reverznich transakci a ménovych swapti, a pokud je schopnd
to napravit, tento nedostatek nenapravi nejdéle do tiiceti dnti v piipadé zajisténych transakci a nejdéle do deseti
dnti v pfipadé ménovych swapt poté, co byla k tomu narodni centrdlni bankou vyzvéna;

q) nastane piipad selhdni ve vztahu k protistrané, vcetné jejich pobocek, v ramci jakékoli dohody nebo transakce
s Eurosystémem uzaviené za ti¢elem provadéni operaci ménové politiky Eurosystému;

r) vi& protistrané byla ¢lenskym stitem, jehoZz ménou je euro, zavedena opatfeni spocivajici ve zmrazeni
penéznich prostredkd nebo jind opatfent, kterd omezuji pouzivani jejich penéznich prostiedkd;
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(40)

(41)

(42)

(43)

s) na veskery majetek protistrany ¢i jeho podstatnou ¢ast se vztahuje pitkaz k zmrazeni nebo takovy majetek
podléhd obstaveni ¢i zabaveni nebo je pfedmétem jakéhokoli jiného Fizeni, jehoZ tcelem je ochrana vefejného
zdjmu i prav véfiteld protistrany;

t)  veskery majetek protistrany ¢i jeho podstatnd ¢ést je postoupen jinému subjektu nebo vSechny operace nebo
obchodni ¢innost protistrany nebo jejich podstatnd ¢ast jsou prodany, zruseny, zlikvidovany nebo ukonéeny,
nebo je piijato jakékoli rozhodnuti v tomto smyslu a

u) jakdkoli jind hrozici nebo nastald uddlost, kterd ohroZuje plnéni zdvazkl protistrany vyplyvajicich z dohod,
které uzavtela za ticelem uskute¢iiovani operaci ménové politiky Eurosystému, nebo z jinych smluvnich nebo
zdkonnych pravidel, kterd plati pro vztah mezi protistranou a ECB nebo kteroukoli z ndrodnich centrélnich
bank; nebo protistrana porusi nebo fadné neplni jakoukoli jinou povinnost, dohodu nebo transakci s domaci
narodni centralni bankou podle dohod uzavfenych za téelem uskute¢novani operaci ménové politiky nebo
podle jinych smluvnich nebo zdkonnych pravidel, kterd plati pro vztah mezi protistranou a ECB nebo
kteroukoli z ndrodnich centralnich bank.

4. U diskrecnich pfipadt selhdni uvedenych v odstavci 3 piislusnd ndrodni centrdlni banka ozndmi, Ze nastal
piipad selhdni, v souladu s postupy Eurosystému pfijatymi Radou guvernérd, a pi{pad selhdni se stane platnym az
na zakladé doruceni ozndmeni o selhdni. Ozndmeni o selhdni maZe obsahovat ,dodatenou lhitu“ nejvyse tif
pracovnich dnt k ndpravé daného nedostatku.”

Clanek 166 se ménf takto:
a) vodstavci 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,Kazdd narodni centrélni banka uplatiiuje smluvni ¢i vefejnopravni tipravu, podle niZ je ndrodni centrélni banka
z diivodu obezfetnosti opravnéna vyuzit kterykoli z ndsledujicich prostfedk:;

b) vkldda se novy odstavec 1a, ktery zni:
,la. Kazdd ndrodni centrdlni banka uplatiiuje smluvni ¢i vefejnopravni Gpravu, kterd zajistuje, Ze:

a) poté, co nastane automaticky piipad selhdni podle ¢l. 165 odst. 2, je ndrodni centrdlni banka opravnéna
uplatnit kterykoli z prostfedki ndpravy uvedenych v odstavci 1, s vyjimkou prostfedkt spocivajicich
v omezeni piistupu protistrany, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a) a b); a

b) poté, co nastane diskre¢ni pifpad selhdni podle ¢l. 165 odst. 3, je ndrodni centrdlni banka oprdvnéna
uplatnit kterykoli z prostiedkii ndpravy uvedenych v odstavci 1.%

¢) vodstavci 2 se prvni véta nahrazuje timto:

,Kazdd ndrodni centrdlni banka maZze uplatiiovat smluvni & vefejnopravni upravu, kterd v pifpadé selhdni
opraviiuje domdci ndrodni centralni banku k tomu, aby vedle prostfedki ndpravy uvedenych v odstavci la
vyuzila kterykoli z nasledujicich prostfedka:;

V ¢l. 187a odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) je v disledku naruseni aktivovdno nouzové feseni ve smyslu ¢l. 2 bodu 20 obecnych zdsad (EU) 2022/912
(ECB/2022/8) ve spojeni s bodem 20 piilohy Il uvedenych obecnych zdsad a“;

V ¢&ldnku 187b se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Vyporadani operaci na volném trhu v eurech podle hlavy IIl kapitoly 2 téchto obecnych zdsad nelze zpracovévat
prostiednictvim nouzového feeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 20 obecnych zasad (EU) 2022/912 (ECB[2022/8) ve
spojeni s bodem 20 pfilohy III téchto obecnych zdsad. V disledku toho mutze byt vypofadani téchto operaci
odloZeno do doby, nez budou obnoveny bézné operace TARGET.;

Prilohy 1, VI, VIa a IXc se méni v souladu s piflohou téchto obecnych zasad.
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Cldnek 2
Nabyti di¢inku a provadéni
1. Tyto obecné zdsady nabyvaji i¢inku dnem ozndmeni ndrodnim centrlnim bankdm.

2. Nérodni centrdlni banky pfijmou opatfeni nezbytnd k dosazZeni souladu s témito obecnymi zdsadami a pouziji je ode
dne 6. kvétna 2024. Nejpozdéji do 22. bfezna 2024 informuji ECB o textech a prostfedcich, které se tykaji téchto opatieni.
Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centrdlnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 8. tinora 2024.

Za Radu guvernérii ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA

Prilohy I, VI, VIa a IXc obecnych zdsad (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) se méni takto:

(1) Priloha I se méni takto:

a)

odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Sazby minimalnich rezerv jsou sazby, které ECB stanovi v nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) a které
podléhaji omezenim stanovenym v nafizeni (ES) ¢. 2531/98.%

odstavec 13 se nahrazuje timto:

»13.  Vsouladu s ¢lankem 9 nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) se minimdlni rezervy instituci tro¢{ sazbou
ve vysi 0 %.
Denni kone¢ny ztistatek TARGET po dobu naruseni TARGET béhem nékolika obchodnich dndi ve smyslu

¢lanku 187a se zohledni pfi Grofeni minimdlnich rezerv se zpétnou platnosti po vyfeSeni naruseni
TARGET.

Denni konecny zistatek v TARGET, ktery se pouzije po dny naruseni TARGET béhem nékolika obchodnich
dnt, se ur¢i na zdkladé nejlepsich informaci, které méd ECB k dispozici. Veskeré ziistatky drzené béhem dne
nebo po delsi dobu v rdmci nouzového feSeni pouzitého b&hem naruseni TARGET béhem nékolika
obchodnich dnd jsou tiro¢eny sazbou nula procent.

V ptipadé, Ze instituce nedodrzi jiné povinnosti podle nafizen{ a rozhodnuti ECB, kterd se tykaji systému
minimdlnich rezerv Eurosystému (napf. piislusné idaje nejsou zasldny véas nebo jsou neptesné), je ECB
opravnéna uvalit sankce v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2531/98, nafizenim (ES) ¢. 2532/98, nafizenim (ES)
& 2157/1999 (ECB[1999/4) a rozhodnutfm (EU) 20211815 (ECB/2021/45).%

(2) V piiloze VI oddile I odst. 5 se odkazy na ,TARGET2* nahrazuji odkazy na ,TARGET*;

(3) V piiloze VIa oddile IT odstavci 5 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

,a) vyporadaci systém a jeho propojeni musi poskytovat sluzby vypofadani ve vSechny obchodni dny TARGET;

b)

vyporadaci systém musi byt v provozu béhem denniho zpracovéni, jak je uvedeno v dodatku V ptilohy I obecnych
zasad (EU) 2022912 (ECB/[2022/8);"

(4) V piiloze IXc oddile IT odstavci 3 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Historické zdznamy o piipadech selhdni ratingové agentury za nejméné tfi roky a pokud mozno pét let, jakoz

i definici selhdni pouzivanou ratingovou agenturou, aby mohl Eurosystém provadét ex post sledovani vykonnosti
ratingové agentury v souladu s rdmcem pro sledovdni vykonnosti. To bude rovnéz zakladem pro pfifazen{ ratingti
na harmonizovanou ratingovou stupnici Eurosystému. Poddni musi obsahovat:

i) globdlni roz¢lenéné udaje o vSech ratinzich, véetné téch, které nejsou zpusobilé pro ucely rdmce
Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika, naptiklad z diivodu zemépisnych nebo jinych omezen;

ii) odpovidajici tabulky zmén v ratinzich a statistiku selhdni.

Rozclenéné tdaje o ratinzich musi byt predloZeny na piislusnych vzorech, které poskytne ECB a které obsahuji
pokyny tykajici se predkladani tidaji. Udaje musi zahrnovat vSechny ratingy aktiv, emitentd a ruciteld, které jsou
zpusobilé pro Geely rimce Eurosystému pro hodnoceni Gvérového rizika v souladu s témito obecnymi zdsadami,
jakoz i statické informace o souvisejicich aktivech, emitentech a rucitelich, jak je stanoveno ve vzorech.
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